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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮৮৬

৩৫/ িশকার ও যেবহকৃত জ এবং য সব পর গাশত খাওয়া হালাল (كتاب الصيد والذبائح وما يؤكل من
(الحيوان
পিরেদঃ ৭. দ খাওয়া (অেনকটা ইসােপর মত দখেত) হালাল

باب اباحة الضبِ ‏‏

আরবী

ِبا نةَ، عرنَض ِبا نع ،اۇدد نع ،ٍدِيع ِبا ندَّثَنَا ابح ،َّثَنالْم ندُ بمحم دَّثَنحو

سعيدٍ، قَال قَال رجل يا رسول اله انَّا بِارضٍ مضبة فَما تَامرنَا او فَما تُفْتينَا قَال ‏ "‏

ذُكر ل انَّ امةً من بن اسرائيل مسخَت ‏"‏ ‏.‏ فَلَم يامر ولَم ينْه ‏.‏ قَال ابو سعيدٍ فَلَما كانَ

اءِعالر ذِهه ةامع املَطَع نَّهادٍ واحو رغَي بِه نْفَعلَي لجو زع هنَّ الا رمع كَ قَالدَ ذَلعب

ولَو كانَ عنْدِي لَطَعمتُه انَّما عافَه رسول اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৪৮৮৬। মুহাদ ইবনু মুসাা (রহঃ) ... আবূ সাঈদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, এক বি বলেলা, ইয়া

রাসুলাাহ! আমরা এমন এলাকায় বাস কির, যখােন চুর দ (অেনকটা ইসােপর মত দখেত) আেছ।

সুতরাং এ বাপাের আপিন আমােদর কী িনেদশ দন? অথবা বলেলন, আপিন এ বাপাের আমােদর কী ফাতওয়া

দন। িতিন বলেলনঃ আমােক অবিহত করা হেয়েছ য, বনী ইসরাঈল এর একিট গােক িবকৃত কের দওয়া

হেয়িছল। অতঃপর িতিন আেদশও দনিন, িনেষধও কেরনিন।

আবূ সাঈদ (রাঃ) বেলন, পরবতী সমেয় উমার (রাঃ) বেলন, আাহ এর ারা অেনক লাকেক উপকৃত কেরন।

এটা ায় সকল রাখােলর খাদ। তা আমার কােছ থাকেল অবশই আিম খতাম। অবশ রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম অিচর কারেণ অপছ কেরেছন।

English

Abu Sa'id reported that a person said:
Messenger of Allah, we live in a land abounding in lizards, so what do you
command or what verdict you give (about eating of it)? Thereupon he said: It
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was mentioned to me that a people from among Bani Isra'il were distorted
(so there is a likelihood that those people might have been distorted in the
shape of lizards). So he neither commanded (us to eat that) nor forbade (us).
Abu Sa'id said: After some time Umar said: Allah, the Exalted and Majestic,
has made it (a source of) benefit for more than one (person), for it is the
common diet of shepherds. Had it been with me, I would have eaten that.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) disliked it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14756

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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